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ENGLISH
PRODUCT INTRODUCTION

Yellow Fall Il double tap effect pedal is a professional guitar effect processing device designed to
provide guitarists and musicians with multi-mode delay and reverb effects. You can use the Delay
or Reverb effect module alone or in combination. It also offers preset saving functionality, enabling
you to create a rich variety of tones, adding more layers and expressiveness to musical
performances.

MAIN FEATURES

@®Provides 3 x 3 delay and reverb effect models.

@®Adjustable parameters, including delay time, reverb depth, reverb size, pre-delay, etc., allowing
you to adjust according to your preferences and musical style.

®Double tap design, with two pedals controlling the on/off of delay and reverb effects, easy to
operate.

®TAP mode switching, with two TAP modes, default is Button TAP TEMPO, can quickly switch to
tap Live TAP TEMPO mode.

@®Provides two sets of preset storage recall switch, preset parameters can be saved at any time.
®All-metal shell design, sturdy and durable, suitable for live performances and frequent
movement.

®Low noise buffer bypass reduces signal loss.

@ Connect your guitar or other sound sources to the input port of the effect pedal.

@Adjust the parameters of the delay and reverb effects to achieve the desired tone.

@ Control the on/off of the delay and reverb effects with the pedals.

@ Control the size, intensity, and other effect parameters by adjusting the knobs on the panel.

@ After adjusting, connect the output of the effect pedal to a speaker or recording device to start
playing or recording.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

9V DC center negative (Do not use power

supplies over 9V or with incorrect polarity)

Input L 2.2M
Input R 2.2M
Maximum INPUT [EVEL | +8.663dBu

Output L 120R
Output R 120R
Impedance +11.162dBu

Level L 0-50

Level R 0-50

Tone 1000Hz - 18000Hz
TIME 40ms - 2500ms
REPEATS 0-100

DECAY 0-100

ECHO Delay Hall Reverb

Digital Delay Room Reverb

Vintage Delay

Plate Reverb
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SPECIFICATIONS

®Input Impedance: 100kQ

®Output Impedance: 1kQ

®Dimensions: 85mm x 122mm x 46mm
®Weight: 380g

®|tis recommended to use an
isolated/independent power supply. Sharing
a power supply with other pedals may cause
unexpected noise.

PRECAUTIONS

@®Please make sure to carefully read this
manual before using and operate the device
correctly.

@®Do not place the effect pedal in damp or
high-temperature environments to avoid
damaging the device.

®When connecting and operating the device,
please ensure that the power supply and
audio cables are correctly connected.

®When using the effect pedal, avoid stepping
on the pedal too hard to prevent affecting the
stability of the effect and sound quality.

®If any abnormal situation or malfunction
occurs, stop using it immediately and contact
the after-sales service department for repair.

PACKING LIST

®Double Tap Delay/Reverb Effect Pedal x1
®Quick Start Guide x1
®User Manual x1
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PANEL LAYOUT

1.DCYV: Power supply

2. INPUT-L(MONO) :
1/4"unbalanced input jack

3.INPUT-R:
1/4"unbalanced input jack

4. OUTPUT-L(MONO) :

1/4"unbalanced output jack(please use

this jack for mono setup)

5.0UTPUT-R:
1/4"unbalanced output jack

6. LEVEL :
Volume level of delay effect

7.TONE :
Tone color of the delay effect

8.LEVEL:
The Volume level of reverb effect

9.TIME :
Delay time of delay effect

10. REPEATS :
The Repeats time of Delay effect

11.DECAY:
The decay time of reverb effect

12. TYPE Switch :

13.TYPE:

Switch: Switch between 3 different pairs of effect
®Position1: Hall Reverb Effects Mod
®Position2: Room Reverb Effects Mod
®Position3: Plate Reverb Effects Mod

14, TYPE Switch:

Switch between 3 different pairs of Preset
@®Position N: Normal Preset Mod (No presets saved,
parameters adjustable freely))

@®Position 1: Current adjusted parameter values,
press and hold the S|T button for two seconds to
save to Preset 1

@®Position 2: Current adjusted parameter values,
press and hold the S|T button for two seconds to
save to Preset 2

15. Button S|T:

@S Save: Long-press for two seconds to save
current effects to Preset TYPE Switch (Ensure TYPE
Switch is in position 1 or 2)

T Tap Tempo: After activating the Delay mode,
press briefly to adjust the duration of the Delay
effect.

16. Bypass Foot switch :
Press to turn on/off (bypass) the Delay effects

17. Bypass Foot switch :
Press to turn on/off (bypass) the Reverb effects

18. LEDofBypassSwitch :
The on/off of LED indicates the on/off (bypass) of
the Delay effects

Switch between 3 different pairs of effect
@®Positionl: Echo Delay Effects Mod
®Position2: Digital Delay Effects Mod
®Position3: Vintage Delay Effects Mod

19. LED of Bypass Switch :
The on/off of LED indicates the on/off (bypass) of
the Reverb effects
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UTSCH

Das Yellow Fall Il Double-Tap-Effektpedal ist ein professionelles Effektgerat fir Gitarren, das
Gitarristen und Musikern Multimode-Delay- und Reverb-Effekte bietet. Das Delay- oder Reverb-Ef-
fektmodul kann allein oder in Kombination verwendet werden. Die Preset-Speicherfunktion
ermoglicht es lhnen, eine Vielzahl von Ténen zu kreieren, die musikalischen Darbietungen mehr
Ebenen und Ausdruckskraft verleihen.

HAUPTMERKMALE

@®Bietet 3 x 3 Delay- und Reverb-Effektmodul.

®Einstellbare Parameter, einschlieRlich Verzégerungszeit, Reverb-Tiefe, Reverb-GréRe,
Vorverzogerung usw., sodass Sie nach Ihren Vorlieben und Ihrem Musikstil anpassen kénnen.
®Double-Tap-Design; zwei Pedale zum Ein- und Ausschalten der Delay- und Reverb-Effekte;
einfach zu bedienen.

e®Umschaltung von TAP-Modi; zwei TAP-Modi: StandardmaRig ist BUTTON TAP TEMPO, kann
schnellin den Modus LIVE TAP TEMPO wechseln.

®Bietet zwei Satze von Kippschaltern fiir Preset-Speicher, um die voreingestellten Parameter
jederzeit zu speichern.

®Vollmetallgehduse ist robust und langlebig, geeignet fiir Live-Auftritte und haufige Bewegung.
®Gerduscharmer Puffer-Bypass reduziert Signalverluste.

VERWENDUNG

@®SchlieRen Sie eine Gitarre oder andere Klangquellen an den Eingangsanschluss des
Effektpedals an.

oStellen Sie die Parameter der Delay- und Reverb-Effekte ein, um den gewiinschten Klangeffekt
zu erzielen.

®Steuern Sie das Aktivieren oder Deaktivieren der Delay- und Reverb-Effekte mit den Pedalen.
oStellen Sie die GroRe, die Intensitat und andere Effektparameter mit den Reglern auf dem
Bedienfeld ein.

®SchlieRen Sie nach der Einstellung den Ausgang des Effektpedals an einen Verstérker oder ein
Aufnahmegerét an, um die Wiedergabe oder Aufnahme zu starten.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

DC 9V 200mA Mittelnegativ (keine Netzteile

tiber 9V oder mit falscher Polaritat verwenden)

Input L 2.2M
Input R 22M
Maximaler Eingangspegel | +8.663dBu

Output L 120R
Output R 120R
Impedanz +11.162dBu

Level L 0-50

Level R 0-50

TONE 1000Hz - 18000Hz
TIME 40ms - 2500ms
REPEATS 0-100

DECAY 0-100

Echo-Delay- X -

Effoktmodiis Hall-Reverb-Effektmodus
Efigﬁ;%gfg’ Room-Reverb-Effektmodus
\E/;?etitgnﬁozifV Plate-Reverb-Effektmodus
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SPEZIFIKATIONEN

@®Eingangsimpedanz: 100kQ
®Ausgangsimpedanz: 1kQ

@®Abmessungen: 85mm x 122mm x 46mm
@®Gewicht: 380g

®Es wird empfohlen, eine isolierte/unabhan-
gige Stromversorgung zu verwenden. Das
Teilen einer Stromversorgung mit anderen
Pedalen kann unerwartete Gerausche
verursachen.

WICHTIGE HINWEISE

@Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor
dem Gebrauch sorgfaltig durch und bedienen
Sie das Gerdt auf die richtige Weise.

@Platzieren Sie das Effektpedal nicht in feuchter
Umgebung oder bei hohen Temperaturen, um
Schaden am Gerat zu vermeiden.

®Achten Sie beim Anschluss und Betrieb des
Gerdts darauf, dass das Netzteil und die
Audiokabel richtig angeschlossen sind.

@Treten Sie bei der Verwendung des
Effektpedals nicht zu fest auf das Pedal, um die
Stabilitat des Effekts und die Klangqualitat nicht
zu beeintrachtigen.

®Bei Anomalien oder Fehlfunktionen stellen Sie
die Verwendung des Gerits sofort ein und
wenden Sie sich zur Reparatur an den
Kundendienst.

LIEFERUMFANG

®Double Tap Delay/Reverb-Effektpedal x 1
®Schnellstartanleitung x1
®Bedienungsanleitung x1
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BEDIENFELDANOR G

1.DCYV: Stromversorgung

2. INPUT-L(MONO) :
Unsymmetrische 1/4"-Eingangsbuchse

3.INPUT-R:
Unsymmetrische 1/4"-Eingangsbuchse

4, OUTPUT-L(MONO) :
Unsymmetrische 1/4"-Ausgangsbuchse
(bitte diese Buchse fiir Mono-Einstellung
verwenden)

5.0UTPUT-R:
Unsymmetrische 1/4"-Ausgangsbuchse

6. LEVEL :
Lautstarkepegel des Delay-Effekts

7.TONE:
Klangfarbe des Delay-Effekts

8.LEVEL:
Lautstarkepegel des Reverb-Effekts

9. TIME :
Verzégerungszeit des Delay-Effekts

10. Repeats :
Anzahl der Wiederholungen des Delay-Effekts

11. DECAY:
Abklingzeit des Reverb-Effekts

12. TYPE-Schalter:

Schaltet zwischen 3 verschiedenen
Delay-Effektmodi um

@®Position 1: Echo-Delay-Effektmodus
®Position 2: Digital-Delay-Effektmodus
®Position 3: Vintage-Delay-Effektmodus

13. TYPE-Schalter: Schaltet zwischen 3
verschiedenen Reverb-Effektmodi um

®Position 1: Hall-Reverb-Effektmodus

@®Position 2: Room-Reverb-Effektmodus
®Position 3: Plate-Reverb-Effektmodus

14. TYPE-Schalter: Schaltet zwischen 3
verschiedenen Voreinstellungen um

@®Position N: Normaler Voreinstellungsmodus
(Keine gespeicherte Voreinstellungen, Parameter
frei einstellbar)

@®Position 1: Aktuell eingestellte Parameterwerte;
Taste S|T zwei Sekunden lang gedriickt halten, um
in Preset 1 zu speichern

@®Position 2: Aktuell eingestellte Parameterwerte;
Taste S|T zwei Sekunden lang gedriickt halten, um
in Preset 2 zu speichern

15. Taste S|T:
@5 - Save: Zwei Sekunden lang gedriickt halten, um
den aktuellen Effekt in Preset zu speichern
(sicherstellen, dass der TYPE-Schalter auf Position 1
oder 2 steht).
©®T - Tap Tempo: Nach dem Aktivieren des
Delay-Modus kurz driicken, um die Dauer des
Delay-Effekts einzustellen.
16. Bypass-FuBschalter:
Driicken Sie diesen Schalter, um den Delay-Effekt
zu aktivieren oder zu deaktivieren (Bypass).
17. Bypass-FuBschalter:
Driicken Sie diesen Schalter, um den Reverb-Effekt
zu aktivieren oder zu deaktivieren (Bypass).
18. LED fiir Bypass-Schalter:
Der LED-Status zeigt das Aktivieren/Deaktivieren
des Delay-Effekts an (Bypass).
19. LED fiir Bypass-Schalter:
Der LED-Status zeigt das Aktivieren/Deaktivieren des
Reverb-Effekts an (Bypass).
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FRANCAIS

La Pédale d'Effets a Double Commutateur au Pied Yellow Fall Il est un appareil professionnel de
traitement des effets de guitare congu pour fournir aux guitaristes et aux musiciens des effets de
retard et de réverbération multimodes. Vous pouvez utiliser le module d'effet de retard ou de
réverbération seul ou en combinaison. Elle offre également une fonction de sauvegarde des
préréglages, ce qui vous permet de créer une grande variété de sons et d'ajouter des possibilités et
de l'expressivité a vos exécutions.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

®Fournit 3 x 3 modéles d'effets de retard et de réverbération.

@®Paramétres réglables, notamment le temps de retard, la profondeur de réverbération, la taille
de réverbération, le pré-retard, etc. vous permettant de régler en fonction de vos préférences et
de votre style musical.

®Conception a double commutateur au pied, avec deux pédales contrélant lactivation et la
désactivation des effets de retard et de réverbération, facile a utiliser.

®Commutation du mode TAP, avec deux modes TAP, le mode par défaut est le mode Button TAP
TEMPO, qui peut rapidement passer au mode Live TAP TEMPO.

®Fournit deux ensembles de commutateur de rappel de stockage de préréglage pour garantir
que les paramétres de préréglage peuvent étre sauvegardés a tout moment.

®Conception du boitier entiérement métallique, robuste et durable, adapté aux performances en
direct et aux mouvements fréquents.

®Le Buffer Bypass (passage tampon) a faible bruit réduit la perte de signal.

COMMENT UTILISER LA PEDALE D'EFFETS

@®Connectez votre guitare ou d'autres sources sonores au port d'entrée de la pédale d'effets.
®Réglez les parameétres des effets de retard et de réverbération pour obtenir le son désiré.

@ Controlez l'activation et la désactivation des effets de retard et de réverbération & l'aide des
pédales.

eoContrélez la taille, lintensité et les autres paramétres de l'effet en réglant les boutons du
panneau.

®Apres avoir effectué les réglages, connectez la sortie de la pédale d'effets & une enceinte ou a
un appareil d'enregistrement pour commencer & jouer ou & enregistrer.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

CC 9V a centre négatif
(N'utilisez pas d'alimentation supérieure a 9V
ou avec une polarité incorrecte)

Entrée L (gauche) 2.2M
Entrée R (droite) 2.2M
Niveau d'entrée maximal | +8.663dBu

Sortie L (gauche) 120R
Sortie R (droite) 120R
Impédance +11.162dBu

Volume du canal gauche | 0-50
0-50

Volume du canal droit

Tonalité 1000Hz - 18000Hz
Temps 40ms - 2500ms
Répétitions 0-100

Déclin 0-100

Retard écho Réverbération de
(ECHO) hall (HALL)

Réverbération de
chambre (ROOM)
Réverbération a
plaque (PLATE)

Retard numérique
(DIGITAL)
Retard vintage

(VINTAGE)
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SPECIFICATIONS

e®Impédance d'entrée: 100kQ

e®Impédance de sortie: 1kQ

®Dimensions: 85mm x 122mm x 46mm
@®Poids: 380g

®|l est recommandé d'utiliser une
alimentation électrique isolée/indépendante.
Partager une alimentation électrique avec
d'autres pédales peut causer des bruits
inattendus.

PRECAUTIONS

@ \eillez a lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser (appareil et & le faire fonctionner
correctement.

®Ne placez pas la pédale deffets dans un
environnement humide ou a haute température pour
éviter de [endommager.

®Lors de la connexion et de [utilisation, veillez a ce
que lalimentation électrique et les cables audio
soient correctement connectés.

®Lors de [utilisation de la pédale d'effets, évitez
d'appuyer trop fort sur la pédale pour ne pas
affecter la stabilité de [effet et la qualité du son.
®En cas de situation anormale ou de panne, cessez
immédiatement d'utiliser la pédale d'effets et
contactez le service aprés-vente pour la faire
réparer.

CONTENU DU PRODUIT

®Pédale dleffets de retard et de réverbération &
double commutateur au pied *1

@Guide de démarrage rapide *1

®Manuel dinstructions *1
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DISPOSITION DU PANNEAI

1.DC9V: Alimentation

2. INPUT-L(MONO) :
Port d'entrée asymétrique 1/4"

3.INPUT-R:
Port d'entrée asymétrique 1/4"

4. OUTPUT-L(MONO) : Port de sortie
asymétrique 1/4"(Veuillez utiliser ce port
pour une configuration mono)

5.0UTPUT-R:
Port de sortie asymétrique 1/4"

6. LEVEL :

Niveau de volume de 'effet de retard
7.TONE:

Tonalité de l'effet de retard

8. LEVEL : Niveau de volume de l'effet
de réverbération

9. TIME :

Temps de retard de |'effet de retard

10. REPEATS : Fréquence de répétition
de l'effet de retard

11. DECAY : Temps de déclin de ['effet
de réverbération

12. Commutateur TYPE : Permet de
basculer entre 3 paires d'effets différentes
®Position1: Mode d'effets de retard écho
(Echo)

®Position2: Mode d'effets de retard
numérique (Digital)

®Position3: Mode d'effets de retard
vintage (Vintage)

13. Commutateur TYPE:
Permet de basculer entre 3 paires d'effets différentes
@®Positionl: Mode d'effets de réverbération de hall (Hall)
®Position2: Mode d'effets de réverbération
de chambre (Room)
@®Position3: Mode d'effets de réverbération a plaque (Plate)
14. Commutateur TYPE: Permet de basculer entre 3
paires de préréglages différentes
@®Position N: Mode de préréglage Normal (Aucun
préréglage n'est sauvegardé, les paramétres sont réglés
librement)
@®Position 1: Valeurs actuelles des paramétres ajustés,
appuyez et maintenez le bouton S|T enfoncé pendant
deux secondes pour sauvegarder dans le préréglage 1
®Valeurs actuelles des parameétres ajustés, appuyez et
maintenez le bouton S|T enfoncé pendant deux
secondes pour sauvegarder dans le préréglage 2.
15. Bouton S|T:
@S -Sauvegarde: Appuyez longuement pendant deux
secondes pour sauvegarder les effets actuels dans le
commutateur TYPE préréglé (assurez-vous que le
commutateur TYPE est en position 1 ou 2).
@®T -Tap Tempo: Aprés avoir activé le mode Retard, appuyez
brievement pour régler la durée de l'effet de retard.
16. Commutateur au pied Bypass : Appuyez pour
activer/désactiver (bypasser) les effets de retard.
17. Commutateur au pied Bypass: Appuyez pour
activer/désactiver (bypasser) les effets de réverbération.
18. Voyant LED du commutateur Bypass: Le voyant
LED s'allume ou s'éteint pour indiquer |'activation ou la
désactivation (bypass) des effets de retard.
19. Voyant LED du commutateur Bypass : Le voyant
LED s'allume ou s'éteint pour indiquer ['activation ou la
désactivation (bypass) des effets de réverbération.
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SPANO
DESCRIPCION DE LOS PRODUCTOS

El pedal de efectos de doble toque Yellow Fall Il es un dispositivo de procesamiento de efectos para
guitarra profesional, disefiado para proporcionar a guitarristas y musicos con efectos de retardo y
reverberacion multimodo. Puede usar solo el mddulo de efecto Delay (Retardo) y Reverb
(Reverberacién), o en combinacién. Al mismo tiempo, también ofrece funciéon de guardar
preajustes para que cree tonos ricos y coloridos, agregando mas capas y expresividad a la
interpretaciéon musical.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

@®Proporciona modelos de efecto de retardo y reverberacion 3 x 3

®Parametros ajustables, incluidos el tiempo de retardo, la profundidad de reverberacion, el
tamano de reverberacion, el retardo previo, etc., que le permiten ajustar segiin su propia
preferencia y estilo musical.

®Diseno de doble pedal, que controlan por separado la activacion y desactivacion de los
efectos de retardo y reverberacion, la operacion es facil.

@®Conmutacion del modo TAP (TOQUE), establecido con dos modos TAP (TOQUE), y el valor
predeterminado es Button TAP TEMPO (Botén TAP TEMPO), que puede cambiar rapidamente al
modo Live TAP TEMPO.

®Se proporcionan dos grupos de recuperacion de almacenamiento preestablecidos para
guardar en cualquier momento los parametros de preajuste.

®Diseno de carcasa completamente metalica, robusta y resistente, apta para actuaciones en
Vvivo y uso movil frecuente.

®Derivacion del bufer de bajo ruido, que reduce la pérdida de senal.

METODO DE USO

®Conecte la guitarra u otra fuente de sonido al puerto de entrada del efector.

®Ajusta los parametros de efectos retardo y reverberacion para obtener el efecto de tono
deseado.

@®Controla la activacion y desactivacion de los efectos de retardo y reverberacion a través del
pedal.

@®Controla el tamano y la intensidad del efecto y otros pardmetros de efecto a través de ajustar
la perilla del panel.

Después de la depuracion, conecte la salida del efector al amplificador o equipo de grabacién
para comenzar la actuacion o la grabacion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

CC 9V con centro negativo
(No utilice pilas de mas de 9v o de polaridad
incorrecta )

Entrada L 2.2M
Entrada R 2.2M
Nivel de entrada maximo | +8.663dBu

ESPECIFICACIONES

®Impedancia de entrada: 100kQ
®Impedancia de salida: 1kQ

®Dimensiones: 85mm x 122mm x 46mm
@®Peso: 380g

®Se recomienda usar una fuente de
alimentacion aislada/independiente. Compartir
una fuente de alimentacién con otros pedales
puede causar ruidos inesperados.

Volumen del canal izquierdo|0-50
0-50

Volumen del canal derecho

Tono 1000Hz - 18000Hz
Tiempo 40ms - 2500ms
Repeticiones 0-100
Decaimiento 0-100

Retardo ECHO Reverberacion Hall

Retardo Digital Reverberacién Room

Retardo Vintage Reverberacion Plate

—

4

PRECAUCIONES
et 1208 @ Aseglrese de leer esta manual de
Salida R 120R instrucciones antes de usar y opere el dispositivo de
Impedancia +11162dBu acuerdo con el método correcto.

®No ponga el efector en entorno himedo o de alta
temperatura para no dafar el dispositivo.
®Aseglrese de que la conexion entre la
alimentacion y el cable de audio sea correcta al
conectar y operar el dispositivo.

@®Evite pisar excesivamente el pedal al usar el
efector para no afectar la estabilidad y la calidad de
tono del efecto.

®En caso de situacion anormal o fallo, deje de usar
de inmediato, péngase en contacto con el
departamento posventa para repararlo de inmediato.

LISTA DEL PAQUETE

®Pedal de efecto Delay/Reverb
(Retardo/Reverberacion) de doble toque x 1
@ Guia de inicio rapido x 1

®Manual de usuario x 1
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DISENO DEL PANEL

1.CCYV: fuente de alimentacion

2. INPUT-L (mono) : toma de entrada no
balanceada de 1/4 pulgadas

3. INPUT-R: toma de entrada no
balanceada de 1/4 pulgadas

4. OUTPUT-L(MONO) :
toma de salida no balanceada de 1/4 pulgadas
(Use esta toma para establecer el mono canal)

5. OUTPUT-R : toma de salida no
balanceada de 1/4 pulgadas

6. LEVEL :
nivel de volumen del efecto de retardo

7. TONE : tono del efecto de retardo

8. LEVEL : nivel de volumen del efecto de
reverberacion

9. TIME :
tiempo de retardo del efecto de retardo

10. REPEATS : nimero de repeticiones del
efecto de retardo

11. DECAT : tiempo de decaimiento del
efecto de reverberacion

12. Interruptor de TYPE (TIPO):
conmuta entre tres efectos diferentes
®Posicion 1: modo de efecto de retardo
de Echo

®Posicion 2: modo de efecto de retardo
de Digital

®Posicion 3: modo de efecto de retardo
de Vintage

13. Interruptor de TYPE (TIPO) :
conmuta entre tres efectos diferentes

®Posicion 1: modo de efecto de retardo de Hall
®Posicion 2: modo de efecto de retardo de Room
®Posicion 3: modo de efecto de retardo de Plate
14. Interruptor de TYPE (TIPO) :
conmuta entre tres efectos diferentes
®Posicién N: modo de preajuste Normal (preajustes
no guardados, los pardmetros se pueden ajustar
libremente)
®Posicién 1: valor de pardmetro actualmente
ajustado, mantenga pulsado el boton S|T durante 2
segundos para guardar al preajuste 1
®Posicién 2: valor de parametro actualmente
ajustado, mantenga pulsado el boton S|T durante 2
segundos para guardar al preajuste 2
15. Botn S|T:
@S Guardar: mantenga pulsado durante 2 segundos
para guardar el efecto actual en el interruptor TYPE
(TIPO) preestablecido (aseglrese de que el interruptor
TYPE (TIPO) se encuentre en posicion 1 02)
®T Tap Tempo: después de activar el modo de
retardo, pulse brevemente para ajustar la duracion del
efecto de retardo.
16. Interruptor de pedal de bypass : presione para
activar/desactivar el efecto de retardo de (bypass)
17. Interruptor de pedal de bypass : presione para
activar/desactivar el efecto de reverberacién de (bypass)
18. LED del interruptor de bypass :el
encendido/apagado de LED indica la activacién/desacti-
vacion del efecto de retardo (bypass)
19. LED del interruptor de bypass : el
encendido/apagado de LED indica la activacién/desac-
tivacion del efecto de reverberacion (bypass)
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ITALIAN
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Il Pedale Effetto a Doppio Tap "Yellow Fall II" € un dispositivo professionale per l'elaborazione di
effetti per chitarra concepito per fornire a chitarristi e musicisti effetti di ritardo e di riverbero
multimodali. Si puo utilizzare il modulo effetto di Ritardo o di Riverbero singolarmente o in
combinazione. Inoltre, offre la funzione di salvataggio dei preset, consentendo di creare una ricca
varieta di timbri, aggiungendo piu strati ed espressivita alle esecuzioni musicali.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI

®Fornisce i modelli di effetti di ritardo e di riverbero 3 x 3.

®| parametri regolabili, tra cui il tempo di ritardo, la profondita del riverbero, la dimensione del
riverbero, il pre-ritardo e cosi via, consentono di regolare in base alle proprie preferenze e allo
stile musicale.

@ Caratterizzato da un design a doppio tap, ha due pedali che controllano ['attivazione e la
disattivazione degli effetti di ritardo e di riverbero, facile da usare.

OSI puod cambiare la modalita "TAP", sono disponibili due modalita "TAP", la modalita predefinita
& "Button TAP TEMPOQ', si puo passare rapidamente alla modalita "Live TAP TEMPO".

®Fornisce due set interruttore di richiamo per il salvataggio dei preset, consentendo di salvare i
parametri di preset in qualsiasi momento.

®Involucro interamente in metallo, robusto e durevole, adatto per le esecuzioni dal vivo e agli
spostamenti frequenti.

®ll bypass buffer a bassa rumorosita riduce la perdita di segnale.

MODALITA DI UTILIZZO

@®Collegare una chitarra o un altro dispositivo audio alla porta di ingresso del prodotto.
®Regolare i parametri degli effetti di ritardo e di riverbero per ottenere il timbro desiderato.

@ Controllare l'attivazione e la disattivazione degli effetti di ritardo e di riverbero tramite il pedale.
®Controllare la dimensione, lintensita e altri parametri degli effetti regolando le manopole sul
pannello.

@Al termine delle regolazioni, collegare l'uscita del prodotto a un amplificatore o a un dispositivo
di registrazione suono e si puo iniziare a suonare o a registrare.
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®Impedenza di Ingresso: 100kQ
@lImpedenza di Uscita: 1kQ

DATI TECNICI SPECIFICHE

CC 9V, negativo al centro (non utilizzare @Dimensioni: 85mm x 122mm x 46mm
un'alimentazione superiore a 9V o con polarita ®Peso: 380g
errata) ®Siraccomanda di utilizzare un'alimentazione
elettrica isolata/indipendente. Condividere
— un'alimentazione elettrica con altri pedali puo
Ingresso L 2.2M causare rumori imprevisti.
Ingresso R 2.2M

Livello Massimo di Ingresso | +8.663dBu
L uw | SGEEGCAL

®Leggere sempre attentamente il presente manuale

Uscita L 120R di istruzioni prima di utilizzare il prodotto e utilizzare
Uscita R 120R sempre il prodotto nel modo corretto.
®Non collocare il prodotto in un ambiente umido o
Impedenza +11162dBu ad alta temperatura per evitare di danneggiarlo.
_ ®Quando si collega e si opera il prodotto, accertarsi
che il cavo di alimentazione e il cavo audio siano
Livello di Volume L 0-50 collegati correttamente.

- n @®Quando si utilizza il prodotto, non premere
Livello di Volume R 0-50 i te sul pedale per non compromettere
"TONE" 1000Hz - 18000Hz la stabilita dell'effetto e la qualita del suono.

- m ®In caso di situazioni anomale o malfunzionamenti,

TIME 40ms - 2500ms ir pere immedi te l'uso del prodotto e
"REPEATS" 0-100 rivolgersi i al servizio di assistenza

post-vendita per la riparazione.
"DECAY" 0-100

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Ritardo "Echo” Riverbero "Hall" ®Pedale Effetto Ritardo & Riverbero a Doppio Tap x1

®Guida rapida allawvio x1
Ritardo "Digital" Riverbero "Room" ®Manuale di istruzioni x1
Ritardo "Vintage" Riverbero "Plate"
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LAYOUT DEL PANNELLO
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LAYOUT DEL PANNELLO

1. Porta "DC 9V": Porta di alimentazione
2. Presa Jack "INPUT-L (MONO) " :

Presa jack di ingresso sbilanciata da 1/4"

3. Presa Jack "INPUT-R": Presa jack di
ingresso sbilanciata da 1/4"

4. Presa Jack "OUTPUT-L (MONO) " :
Presa jack di uscita sbilanciata da 1/4"
(utilizzare questa presa jack per le
impostazioni mono)

5. Presa Jack "OUTPUT-R" : Presa

jack di uscita sbilanciata da 1/4"

6. Manopola "LEVEL" : Serve per
regolare il livello di volume dell'effetto di
ritardo

7. Manopola "TONE" : Serve per
regolare il timbro dell'effetto di ritardo

8. Manopola "LEVEL" : Serve per
regolare il livello di volume dell'effetto di
riverbero

9. Manopola "TIME" : Serve per regolare
il tempo di ritardo dell'effetto di ritardo.
10. Manopola "REPEATS" : Serve per
regolare il numero di ripetizioni dell'effetto
diritardo.

11. Manopola "DECAY" : Serve per
regolare il tempo di decadimento
dell'effetto di riverbero.

12. Interruttore "TYPE" : Serve per
scegliere tra tre diverse coppie di effetti.
®Posizione 1: Modalita effetto di ritardo "Eco"
®Posizione 2: Modalita effetto di ritardo "Digital"

®Posizione 3: Modalita effetto di ritardo "Vintage"

13. Interruttore "TYPE" :

Serve per scegliere tra tre diverse coppie di effetti.
®Posizione 1: Modalita effetto di riverbero "Hall"
®Posizione 2: Modalita effetto di riverbero "Room"
@Posizione 3: Modalita effetto di riverbero "Plate"

14. Interruttore "TYPE":

Serve per scegliere tra tre diverse coppie di preset.

@®Posizione N: Modalita Preset "Normal" (Nessun

[:>reset salvato, i parametri sono regolabili
beramente).

@®Posizione 1 Valori dei parametri regolati correnti,

premere e tenere premuto il pulsante S|T per due

secondi per salvarli su Preset 1.

@ Posizione 2: Valori dei parametri regolati correnti,

premere e tenere premuto il pulsante S|T per due

secondi per salvarli su Preset 2.

15. Pulsante S|T:

@"S" - Salva: Premere e tenere premuto per due
secondi per salvare gli effetti correnti
sull'lnterruttore "TYPE" Preset (accertarsi che
l'interruttore "TYPE" sia in posizione 1 0 2).

@"T" - Tap Tempo: Al termine dell'attivazione della
modalita Ritardo, premere brevemente per regolare
la durata dell'effetto di Ritardo.

16. Interruttore a Pedale Bypass : Premere per
attivare/disattivare (bypassare) l'effetto di Ritardo.

17. Interruttore a Pedale Bypass : Premere per
attivare/disattivare (bypassare) l'effetto di Riverbero.

18. LED dell'Interruttore Bypass : L'accensione
/spegnimento del LED indica ['attivazione/
disattivazione (bypass) dell'effetto di Ritardo

19. LED dell'Interruttore Bypass : L'accensione/
spegnimento del LED indica |'attivazione/disattivazi-
one (bypass) dell'effetto di Riverbero.
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NRILATI

1.DCOV: B

2. INPUT-L(E/F)L):
Y4V FTYNT VAN D v D

3. INPUT-R: L4V FFYNSTYANAY
vy

4, OUTPUT-L(E/3L):

YA YFTYNGYRAE A D vy
(BE/IURBREICBIOTvy o EERLT
I

5.0UTPUT-R: 1/4( > F 7V NSV A
Novvy

6.LEVEL: TL1I7T/rDEELAIL
7.TONE: TAL1I7TV DEE
8.LEVEL: UN—JI IV DOFRELAIL
9.TIME: TALAT7TIrDTALAEA L

10. Repeats:
FALAIITIbDUE—EE

11. DECAY : UN—T T 7TV b OiRRESE

12. TYPEZMYF :300RBBZTITIMR
TEYDERET.

23v1: EchoFALAI7TVE—R
23>2: Digital FA LA T 7T IR E—F
O7RT 3y 3: VintageTA LA I 7T I ME—R

13. TYPEZRTYF:
3DDRBZIITVITEYDEZET,
1 HallUN=D T 7z U hE—R

> 2:RoomMUN—TITTIE—R
RT3y 3: PlateUN\—TITTH/ME—R

14. TYPER TV F:

23 7UEY R ORTETIDER X7,

Normal 7ty hE—R (TUtw MIR
BENT| NSA—H—FEHICHETETY)

ORI 3V BEFETNTNB/ IS5 A—H—fE, SITK
HVEMBHRBLTZE T LY MICREFELET.
ORI 3 V2 REBEINTVB/\SA—H—(E, SITH
HYVEBHRBLTZE T )Y PATREFELET.

15. S|THRE > :

oS R1F: 2WHEBLL T, BENI VIV haT Uty
RTYPER A w FICRIFL EF (TYPER 1 w FHIEF20
MECLTVBT EERBL TITLW),

®T Tap Tempo: 7« L/ E—REBHICLIE, TP

LTF1LAIo) hOBHIHZBELET .,

16. NANRTYRRAYF : TALATITI DTV F
TINANRR)EDEZ T,

1T NI RTYRRAYF  UN—T I IO M AV F
TNANR)LET,

18. NAIXZR R YFDLED : LEDD ST /EITICEDL
FTALAITIIMDA | FT(INANR)ZRLET,

19. NANZRAYFDLED : LEDDXT/EITICEDY
N=TIILICDFUFT(\ANR)ZRLET,
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/;\ RISK OF ELECTRIC SHOCK /'\
DO NOT OPEN o

Warning: To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this appliance to rain or moisture.

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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